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CONDIȚII GENERALE CONTRACTUALE DE VÂNZARE ȘI LIVRARE 

      
Notă1: [prezentele ”Condiții Generale Contractuale de vânzare și livrare” completeză clauzele 

contractelor încheiate de RWA Raiffeisen Agro România SRL (denumită în continuare “RWA”) cu 

cumpărătorii, fără a le înlocui și/sau modifica; în cazul divergentelor de interpretare și aplicare ivite 

între clauzele contractului și prevederile Condițiilor Generale, clauzele contractului vor prevala]  

 

Notă2: [în cazul în care cumpărătorul este considerat “consumator” pentru că acţionează în scopuri din 

afara activităţii sale comerciale, industriale sau de producţie, artizanale ori liberale (astfel cum este 

definit in Legea nr. 193/2000, republicata, privind clauzele abuzive din contractele încheiate între 

comercianţi şi consumatori), prevederile prezentelor Condițiilor Generale pot fi negociate.]  

  

 

1. CONDIȚII GENERALE  

 

1.1. Noțiunea de “contract”:  

 

1.1.1. Definim ”contractul” că fiind acordul încheiat între două sau mai multe părți (persoane 

juridice sau fizice), și care decurg anumite drepturi și obligații (stabilite în contract sau 

prin dispozițiile legale aplicabile, în special cele din Codul civil (denumit în cele cel 

urmează “C.civ.”) sau alte reglementări speciale privind comercializarea produselor 

pentru agricultură. Art. 1166 C.civ. definește contractul ca fiind “acordul de voință 

dintre două sau mai multe persoane cu intenția de a constitui, modifica sau stinge un 

raport juridic”, raport juridic în care se înscriu toate drepturile și obligațiile asumate de 

părti în cadrul contractului și care pot fi deduse în cazul Contractului de vânzare din 

dispozițiile art. 1650 C.civ. (”vânzarea este contractul prin care vânzătorul transmite 

sau, după caz, se obligă să transmită cumpărătorului proprietatea unui bun în schimbul 

unui preț, pe care cumpăratorul se obligă să îl plătescă”, temei de drept care definește 

astfel caracterul ”sinalagmatic” al contractului în sensul în care, ”dreptul” unei din 

părțile reprezintă ”obligația” celeilalte părți, și invers). 

 

1.1.2. Voință de vânzare a bunurilor mobile poate fi exprimată în scris sub forma 

”contractului sub semnătura privată”, contractele încheiate de cumpărători cu RWA 

urmând să se încheie întotdeauna în acestă formă astfel, înlăturându-se orice înțelegere 

verbală dintre partile contractate (cumpărator, RWA), anterioară sau ulterioară semnării 

contractului. 

 

1.1.3. Prin semnarea contractului conform pct. 1.1.2 cumpărătorul si RWA declară în mod 

expres că au înțeles toate clauzele contractuale, fără a exista dubii și/sau rezerve cu 

privire la întinderea și efectul lor și că acestea reprezintă întreaga lor voință cu privire 

la drepturile și obligațiile asumate. 

 

1.2. Forța obligatorie a contractului:  

 

1.2.1. Art. 1270 al. (1) C.civ. stabilește în mod inechivoc faptul că, ”contractul valabil 

încheiat între părți are putere de lege între părțile contractante”, astfel că odată ce 
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acesta a fost valabil încheiat, părțile (cumpărator, RWA), trebuie să fie executat de 

fiecare parte întocmai în toate aspectele convenite, modificarea ulterioară a contractului  

poate fi facută astfel cum stabilește al. (2) ”numai prin acordul părților ori din cauze 

autorizate de lege” (o astfel de cauză putând dar fără a se limita, ”impreviziunea în 

contracte” conform art. 1271 C.civ., ”excepția de neexecutare” conform art. 1556 

C.civ, ”imposibilitatea de executare” conform art. 1557 sau ”forță majoră/cazul 

fortuit” conform art. 1351 C.civ.).  

 

1.2.2. Contractul produce efecte numai între părțile contractante. 

 

1.3. Interpretarea contractului:  

 

1.3.1. Potrivit art. 1266 C.civ. contractul se interpretează în conformitate cu clauzele înscrise 

în cuprinsul său și agreate de Părți, unele prin altele, dar fiecăre în parte, dându-i-se 

înțelesul ce rezultă din ansamblul întregului contract, respectiv după voința părților și 

nu în mod necesar după sensul literal al termenilor, ținându-se cont , printre altele, de 

”scopul” contractului. 

 

1.3.2. Clauzele susceptibile de a fi interpretate de părți în mod diferit sau cele îndoielnice se 

vor interpreta în sensul care se potrivește cel mai bine cu natura și obiectul contractului, 

precum și cu împrejurările în care prezentul contract a fost încheiat (art. 1268 C.civ.). 

 

1.3.3. Contractul se interpreteza în sensul în care poate produce efecte, iar nu în acela în care 

nu ar produce niciunul, însă strict la obiectul acestuia (lucru asupra căruia părțile și-au 

propus să contracteze). 

 

1.3.4. În cazul în care o clauza rămâne neclară și după aplicarea regulilor de interpretare mai 

sus arătate, clauza neclară se interpretează în favoare părții care se obligă, raportat la 

acea clauză.  

 

1.3.5. Potrivit art. 1255 al. (1) C.civ., clauzele nule, anulabile sau considerate (în temeiul legii) 

nescrise, conduc la anularea contractului doar dacă, prin natura lor, sunt esențiale sau 

în lipsa acestora contractul nu s-ar fi încheiat, în caz contrar, potrivit al. (2), ele vor fi 

înlocuite de drept cu dispozițiile legale aplicabile.  

 

1.4. Conținutul contractului:  

 

1.4.1. Potrivit art. 1225 al. (1) C.civ. ”obiectul contractului” îl reprezintă operațiunea juridică 

(ex. vânzarea de bunuri mobile) convenită de părți, astfel cum aceastea reiese din 

ansamblu drepturilor și obligațiile contractuale, ”obiectul obligație” fiind prestația la 

care se angajază debitorul, iar ”cauza”, motivul care determină fiecare parte să încheie 

contractul.  

 

1.4.2. În mod expres art. 1272 al. (1) C.civ. prevede faptul că ”contractul valabil încheiat 

obligă nu numai la ceea ce este expres stipulat, dar și la toate urmările pe care practica 

statornicită între părți, uzuanțele, legea sau echitatea le dau contractului, după natura 

lui”. 
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1.4.3. În continuare, al. (2) de la art. 1272 C.civ. stabilește că, ”clauzele obișnuite într-un 

contract se subînțeleg, desi nu sunt stipulate în mod expres”. 

 

1.5. Negocierea contractului:  

 

1.5.1. Art. 1183 al. (1) C.civ. recunoaște libertatea părților de a iniția, desfășura și a rupe 

negocierile fără a fi ținute responsabile pentru eșuarea acestora, dacă acestea se 

desfășoară cu bună–credință, existând chiar denomintat în textul de lege un caz de rea–

credință în negocieri, atunci când partea inițiază sau continuă negocierile fără intenția 

de a închieia contractul (ex. cu scopul doar de a intra in posesia unor informatii 

confidentiale care fac din patrimoniul comercial al celeilalte parții). Pe cale de 

consecință, partea care initiază, continuă sau rupe negocierile contrar bunei–credințe, 

răspunde pentru pagubele pe care le-a cauzat celeilalte părți. 

 

1.5.2. Partea care ia cunștință de informații confidențială (în general informațiile nepublice la 

momentul negocierii sau declarate expres de o parte în timpul negocierii că fiind 

confindentiale) este ținută să nu le divulge sau să le folosească în interes propriu 

indiferent dacă se încheie sau nu contractul, încalcarea acestei obligații atrage 

răspunderea părții în culpă. 

 

1.6. Momentul încheierii contractului:  

 

1.6.1. Potrivit art. 1188 al. (1) C.civ., o propunere constituie ”oferta de a contracta” dacă 

acesta conține suficiente elemente pentru încheierea contractului [ex. o comandă care 

identifică partea care trasmite comanda, bunurile comandate (felul lor, denumire, 

cantități)]. O ”solicitare de ofertă” nu  constituie, prin ea însăși o ofertă de a contracta,  

în condițiile art. 1190 C.civ.   

 

1.6.2. Oferta de a contracta a cumpăratorului, ajunsă la RWA, devine ”irevocabilă” pentru o 

perioada de timp rezonabilă, dacă în cuprinsul ofertei/comenzii nu s-a prevăzut un 

termen, astfel că, o declarație de revocare din partea cumpăratorului înainte de expirarea 

termenului îl poate obliga la repararea prejudiciului cauzat RWA [art. 1192 al. (3) 

C.civ.]; în cazul în care în ofertă/comanda este înscris un termen de acceptare a ofertei, 

revocarea acesteia de către cumpărător în cadrul termenului de valabilitate nu vă 

produce efecte [art. 1191 al. (2) C.civ.]. 

 

1.6.3. Orice act sau fapt al RWA explicit constituie o acceptare a ofertei [art. 1196 al. (1) 

C.civ.], moment la care se produce și ”acordul de voință dintre părți”  (moment căruia 

art. 1186 C.civ. îi atașaza efectele similare încheierii contractului) forma scrisă 

[documentul denumit ”Contract cadru de vânzare – cumpărare de produse (input-

uri)”] urmând să formalizeze acordul de voință al părților într-o forma scrisă (ad 

probationem). 

 

1.6.4. Neacceptarea de către RWA a ofertei în cadrul unui termen rezonabil sau în cadrul 

termenului prevăzut în oferta de contractare (tăcerea sau inacțiunea RWA), nu are 

efectul unei ”acceptării tacite”, caz în care oferta devine caducă, iar obligația 

cumpărătorului de a menține oferta se stinge, o eventuală acceptare tardivă a ofertei din 

partea RWA va produce efectele specifice doar dacă acesta înștiințeză imediat 
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cumpărătorul (ofertantul), iar acesta din urmă își exprimă acordul de a încheia 

contractul.  

 

1.6.5. Răspunsul RWA cu privire la oferta cumpărătorului va reprezenta o ”contraofertă” 

dacă conține modificări și/sau completări față de oferta inițială trasmisă de cumpărător, 

formarea contractului pe temeiul faptului juridic al contraofertei urmând regulile de 

formare a contractului întemeiat pe faptul juridic al ofertei.  

 

1.7. Plata: 

 

1.7.1. În lipsa altor prevederi expres stipulate in cadrul contractului la capitolul ”plată/termen 

de plată”, cumpăratorul datoreză plata la termenul înscris în factura emisă de RWA.  

 

1.7.2. Dacă nu s-a convenit altfel, transferul proprietăţii asupra inputurilor de la RWA la 

Cumpărator are loc la momentul plății integrale a pretului (în condițiile art. 1684 C.civ.   

privind ”rezerva proprietății”), însă partile convin în mod expres că, riscurile 

pierii/deterioriării inputurilor din orice motiv trec asupra Cumpăratorului de la 

momentul predării lor, după individualizarea acestora în baza Avizului de însoţire a 

mărfii emis de RWA, sau de către un terț furnizor în cazul în care RWA are calitatea 

de intermediar. 

 

1.7.3. În cazul nerespectării obligațiilor de plată de către cumpărător, RWA este în drept să 

percepă o penalitate a cărui cuantum si/sau mod de determinare sunt stabilite în contract 

(cap. ”Penalități”).  

 

1.7.4. RWA își rezervă dreptul legal să solicite cumpăratorului orice plată si/sau penalitate 

contractuală, derivând din contractul încheiat cu cumpăratorul în ”termenul de 

prescriptie”, astfel cum acest termen este stabilit în cuprinsul contractului. 

 

1.7.5. RWA își rezervă dreptul de a solicita cumpăratorului constituirea unei garantii adecvate 

care să asigure încasarea contravalorii imputuri-lor livrate precum si a oricăror sume 

datorate ca urmare a incheierii contractului; în funcție de garantia alesă, constituirea 

garanteie se va face în formele si modalitățile prevăzute de lege, inclusiv prin 

respectarea masurilor de pubicitate a garanție acolo unde este cazul. RWA are dreptul 

să refuze incheiairea contractului si/sau livrarea mărfurilor dacă cumpărătorul nu 

constituie garanția convenită în forma, condițiile si termenul convent.   

 

1.7.6. Cumpărătorul în calitate de ”debitor” este obligat să efetueze către RWA plata sumei 

principală rezultată din contract împreuna cu toate dobânzile aferente, incluzând 

dobânzile penalizatoare aferente, precum si toate costurile accesorii ocazionate de 

recuperarea creantețelor (exemplificativ dar fără a se limita: taxe judiciare, sau alte taxe 

administrative, onorarii avocati, experti, excutori judecătoresti, altele asmenea).  

 

1.7.7. In cazurile in care RWA are calitatea de ”cedent” sau ”cesionar” într-un contract de 

cesiune pentru creanțe pentru care cumpăratorul are obligația de plată, cumpăratorul va 

efecuta plata conform ”notificării de cesiune”, trasmisă de RWA; cesiunea este  

opozabilă cumpăratorului la momentul la care acesta a primit notificarea din partea 

RWA sau a terțului care a dobândit prin cesiune creanța.  
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1.7.8. Dacă cumpăratorul efectueză una sau mai multe plății către RWA, acesta având mai 

multe obligații scadente si neachitate, imputarea plății se va face în ordinea convenită 

de parti (art. 1506 C.civ.), in lipsa unei convenții, în ordinea indicată de cumpărator 

(art. 1507), în lipsa unei indicații din partea cumpăratorului, în ordinea alesă de RWA 

(art. 1508 C.civ.), iar in lipsa unei conventii, indicări de către cumpărator sau a unei 

alegerii facute RWA, platile se vor imputa în ordinea stabilită de art. 1509 C.civ. 

(imputarea legală).  

 

1.8. Răspunderea reprezentantului părții contractante:  

 

1.8.1. Potrivit art. 1310 C.civ., cel care incheie contractul în calitate de reprezentant, neavând 

împuternicire ori depășind limitele puterii de reprezentare care i-au fost încredintate, 

răspunde pentru prezjudiciile cauzate celeilalte părți contractante care s-a încrezut, cu 

bună-credință, în încheierea valabilă a contractului. 

 

1.9. Validitatea contractului afectat de o cauză de nulitate:  

 

1.9.1. Art. 1261 al. (1) C.civ. prevede în mod expres faptul că, ”contractul afectat de o cauză 

de nulitate (încalcarea dispozițiilor legale cu privire la încheierea valabilă a 

contractului, cu excepția celor care privesc nulitatea absolută n.n) este valid atunci când 

nulitatea este acoperită”, acoperirea putându-se face prin confirmare, respectiv prin 

voința expresă sau tacită a părții la dreptul de a invoca nulitatea. 

 

1.9.2. În lipsa confirmării exprese, este suficient că obligația să fie executată în mod voluntar 

la data la care ea putea fi valabil confirmată de către partea interesată. 

 

1.9.3. Confirmarea produce efecte retroactive, de la momentul încheierii contractului și atrage 

renunțarea la mijloacele și excepțiile ce puteau fi opuse de partea interesată. 

 

1.10. Impreviziune în executarea contractului: 

 

1.10.1. În temeiul art. 1271 C.civ., părțile sunt ținute să îți execute obligațiile contractuale, 

chiar dacă executarea lor a devenit mai oneroasă, fie datorită creșterii costurilor 

executării propriei obligații, fie datorită scăderii valorii contraprestației.  

 

1.10.2. În condiții excepționale, care fac o obligație contractuală excesiv de oneroasă și vădit 

injustă pentru partea obligată la executare, acea parte poate cere instanței de judecată 

(daca acțiunile indicate mai jos nu pot fi realizate pe cale convențională/amiabilă), în 

condițiile art. 1271 al. (2) C.civ.: a) adaptarea contractului, pentru distribuirea în mod 

echitabil între părți a pierderilor și beneficiilor ce rezultă din schimbarea împrejurărilor; 

sau b) încetarea contractului. 

 

1.10.3. Clauze de impreviziune se aplică doar dacă: a) schimbarea împrejurărilor a intervenit 

după încheierea contractului; b) schimbarea împrejurărilor, precum și întinderea 

acestora nu au fost și nici nu puteau fi avute în vedere de către partea care invocă 

impreviziune, în mod rezonabil, la momentul încheierii contractului; c) partea care 

invocă impreviziunea nu și-a asumat riscul schimbării împrejurărilor și nici nu poate fi 

considerat în mod rezonabil că și-ar fi asumat acest risc al schimbărilor substanțiale ale 
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împrejurărilor contractuale; d) partea care invocă impreviziunea încearcă, într-un 

termen rezonabil, cu bună-credință, să negocieze cu cealaltă parte adaptarea rezonabilă 

și echitabilă a contractului.  

 

1.11. Excepția de neexecutare a contractului: 

 

1.11.1. Atunci când obligațiile născute din Contract sunt exigibile, iar una din părți nu execută 

contractul sau nu oferă executarea obligație (ex. cumpărătorul solicită livrarea de input-

uri în temeiul contractului, dar se află în întârziere față de alte plăți cu termen anterioare 

provenite din executarea aceluiasi contract) cealaltă parte poate, într-o măsură 

corespunzătoare, să refuze executarea propriei obligații în temeiul dispozițiile art. 1556 

C.civ. 

 

1.11.2. Executarea nu poate fi refuzată dacă, potrivit împrejurărilor și tinând seama de mica 

însemnătate a prestațiilor neexecutate, refuzul de executare a contractului vă fi apreciat 

că o manifestare contrară bunei–credințe, astfel cum acesta este definita la art. 14 C.civ.  

 

1.12. Forță majora: 

 

1.12.1. Potrivit art. 1351 al. (2) C.civ., prin ”forță majoră” se întelege un eveniment extern, 

imprevizibil, absolut invincibil și inevitabil, cum ar fi dar fără a se limita: grevă, război, 

război civil, revoltă, terorism, criminalitate informatică, dezastru natural sau eveniment 

natural, cum ar fi de exemplu, niveluri reduse sau ridicate ale apelor, acumulări de 

gheață, furtuni, lipsa de energie electrică, întârzieri în transport și în operațiuni vamale, 

decrete oficiale, precum și toate măsurile, efectele sau evenimentele legate de epidemii, 

epidemii sau pandemii (în special COVID-19), sau alte situații comparabile.   

 

1.12.2. Părțile contractante nu vor fi responsabile pentru nerespectarea sau executarea cu 

întârziere a obligațiilor contractuale dacă executarea este împiedicată, restricţionată sau 

întârziată de un eveniment care poate fi calificat ca având cauzele și efectele forței 

majore conform pct. 1.12.1.   

 

1.12.3. Nu este considerat un eveniment de forță majoră acel eveniment care, fără a crea o 

imposibilitate de executare, face extrem de oneroasă executarea obligaţiilor unei părți. 

 

1.12.4. În cazul unui eveniment de forță majoră, partea afectată vă notifica, cât mai curând 

posibil (un termen rezonabil, adaptat stării de fapt concrete) de la apariţie, cealaltă parte 

în mod corespunzător cu privire la durata estimată şi va informa cealaltă parte cu privire 

la măsurile luate sau un remediu avut în vedere şi va încerca să limiteze efectele cazului 

de forță majoră.  

 

1.12.5. Pe durata evenimentului de forță majoră, părţile sunt obligate să îndeplinească acele 

obligaţii contractuale care nu sunt afectate de evenimentul de forță majoră. 

 

1.12.6. Încetarea evenimentului de forță majoră va fi notificată celeilalte părţi, în scris, de către 

partea care îl invocă şi va fi făcută cât mai curând posibil (într-un termen rezonabil) de 

la încetarea evenimentului invocat. 
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1.12.7. Neinformarea asupra evenimentului de forță majoră, în condiţiile şi în termenele 

specificate mai sus, face responsabilă partea vinovată, de pagubele cauzate celeilalte 

părţi. 

 

1.12.8. Forţa majoră nu exonerează părţile de executarea obligaţiilor restante până la momentul 

apariției forţei majore.  

 

1.12.9. În cazul în care durata cazului de forță majoră depăşeşte un termen substanțial (termen 

care face impropriu continuarea contractului), fiecare parte va avea dreptul să trimită 

celeilalte părţi o notificare de încetare a Contractului. 

 

1.13. Cazul fortuit 

 

1.13.1 Potrivit art. 1351 al. (3) C.civ., prin ”caz fortuit” se întelege un eventiment care nu poate 

fi prevăzut și nici împiedicat de partea care este chemată să răspundă, dacă evenimentul 

nu s-ar fi produs. 

 

1.14. Dacă partea chemată să raspundă pentru neexecutarea obligațiilor contractuale, este 

exonerată de răspundere pentru forta majoră,partea va f exonerată de răspundere si 

pentru cazul fortuit.  

 

1.15. Cesiunea contractului: 

 

1.15.1. Cesiunea contractului este permisă în condițiile art. 1315 al. (1) C.civ., prin substiturea 

unui terț cesionar dacă prestațiile nu au fost integral executate, iar cealaltă parte 

consimte la cesiune, cesiunea producând efecte de la momentul notificării 

contractantului cedat. 

 

1.15.2. ”Forma cesiunii” trebuie să fie simetrică cu ”forma contractului” astfel întodeauna 

partile vor încheia contractul de cesiune în formă scrisă.  

 

1.15.3. Cedentul este este liberat de obligațiile sale față de cedat din momentul la care 

substituirea își produce efecte față de acesta. 

 

1.15.4. În cazul în care cedatul declara că îl libereză pe cedent, cedatul se poate îndrepta 

împotriva acestuia atunci când cesionarul nu își execută obligația, sub condiția ca 

cedatul să îl notifice pe cedent despre neexecutare de către cesionar (terțul substituit de 

cedent), în termen de 15 zile de la neexecutare, în caz contrar cedatul pierde ”dreptul 

de regres” împotriva cedentului. 

 

1.15.5. Atunci când cedentul garanteză executarea contractului, acesta va fi ținut ca un 

”fidejusor” (persoana care se obligă să execute obligația neexecutata a debitorului dintr-

un alt raport juridica) pentru obligațiile contractantului cedat. 

 

1.16. Cesiunea de creanțe: 

 

1.16.1 În temeiul art. 1568 C.civ., RWA declară ca pentru creanțele pe care le are asupra 

cumpăratorulu, acestea nu sunt declarate ”inalienabile” (potrivit art. 1570 C.civ.), pe 

cale de consecință are dreptul să le cesioneze făra acordul cumpăratorului, odată cu 
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cesiunea transferându-se cesionarului (terțului): a) toate drepturile  pe care RWA le are 

în legatură cu creanța sa (in special dar fără a se limita, dreptul de a incasa creanta, 

inclusiv pe calea executării silite) b)  drepturile de garanție si toate celelalte accesorii 

ale creanșei cedate, cu exceptia bunurilor date in ”gaj”, pentru care dacă debitorul cedat 

(cumpăratorul) se opune, bunurile, obiect al gajului, vor rămâne în custodia RWA.   

 

1.16.2 In condițiile art. 1572 C.civ. sunt permise si ”cesiunii parțiale”, iar în temeiul art. 1572 

C.civ. si ”cesiunea unor creante viitoare”. 

 

1.16.3 Cesiunea se va incheia întodeauna in forma scrisă între RWA si tertul cesionar, făra 

acordul debitorului cedat (cumpăratorul), efectele cesiunii intre producându-se de la 

data încheierii cesiunii, urmând ca pentru opozabilitate actul de cesiune să fie 

comunicat si debitorului cedat (cumpăratorul). 

 

1.16.4 De la momentul acceptării cesiunii (printr-un inscris cu dată certă) sau comunicării 

cesiunii, debitorul cedat (cumpăratorul) este obligat să plătescă toate sumele la care s-

a indatorat prin contract sau ca efect al neexecutării contractului. 

 

1.17. Protecția datelor cu caracter personal si confidențialitatea datelor: 

 

1.17.1. In temeiul dispozițiilor Reg. (UE) 679/2016 – Regulamentul GDRP, RWA partile 

contractante se angajează să prelucreze datele cu caracter personal furnizate, în 

conformitate cu legile în vigoare privind protecția datelor, cu modificările ulterioare, 

exclusiv în scopul executării Contractului și să șteargă aceste date fără întârziere, atunci 

când nu mai există nici un motiv care să justifice păstrarea lor.  

 

1.17.2. În ceea ce privește obligațiile RWA, pentru detalii privind punerea in aplicare a 

”Regulilor GDRP” acestea sunt disponibile on-line la adresa web: https://raiffeisen-

agro.ro/conditii-contractuale-si-gdpr/ 

 

1.17.3. La cerere, cumpărătorului i se va pune la dispoziție, gratuit, un exemplar al acestei 

declarații privind protecția datelor cu carater personal.   

 

1.17.4. Un document privind ”Politica de confidențialitatea datelor” a RWA este dispobilbil 

la adresa web: https://raiffeisen-agro.ro/politica-de-confidentialitate/ 

 

1.18. Instanța competentă și legea aplicabilă: 
 

1.18.1. Părțile se angajează ca în cazul unor dispute sau litigii cu privire la valabilitatea și 

eficacitatea Contractului, precum și orice alte litigii privind drepturile si obligațiile lor, 

să depună eforturi pentru a reconcilierea pe cale amaibilă. 
 

1.18.2. Orice dispută sau litigiu care decurge din/sau în legătură cu Contractul și care nu este 

soluționată pe cale amiabilă de către Părți, poate fi supus(ă) judecării instanțelor 

competente de la sediul RWA.  
 

1.18.3. Contractul este guvernat sub toate aspectele sale de legea română. 

 

 

https://raiffeisen-agro.ro/conditii-contractuale-si-gdpr/
https://raiffeisen-agro.ro/conditii-contractuale-si-gdpr/
https://raiffeisen-agro.ro/politica-de-confidentialitate/
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2. CONDIȚII PARTICULARE  

 

2.1. Limita de “credit”: 

 

2.1.1. Pentru contractele de vânzare încheiate de RWA pentru livrării multiple de input-uri 

și/sau cu plata la termen, pentru fiecare cumpărator se va stabili o ”limită de credit” în 

baza unei proceduri interne de evaluare a cumpărătorului efectuată de Departamentul 

Credite din cadrul RWA precum și a garanțiilor oferite de cumpărător.  

 

2.1.2. Nu se solicită limită de credit/garanții, cumpărătorilor care achită anticipat produsele 

comandate, în baza documentelor de plată emise de RWA; în astfel de situații, livrarea 

nu va avea loc decât după achitarea de către cumpărător a input-urilor comandate. 

 

2.1.3. Nu se acordă limită de credit sau se poate decide unilateral anularea sau restrângerea 

limitei de credit de către RWA pentru cumpăratori care inregistreza debite scadente si 

neachitate către RWA, a celor aflați în procedura de insolvență sau sunt inactivi fiscali, 

ori acelora care sunt înregistrați în bazele de date publice ca rău-platnic.   

 

2.1.4. În cazul în care Departamentul Credite din cadrul RWA constată că, cumpărătorul 

înregistreză un comportament comercial inadecvat (executări silite din partea altor terți, 

înregistrarea în baze de date pubice că rău-platnic, raportări în CIP, altele asemenea) 

RWA poate decide suspendarea limitei de credit, până la analizarea situație în baza 

documentelor solicitate de RWA și transmise de cumpărător, fiind in drept să adopte 

masurile indicate la pct. 2.1.3.  

 

2.1.5. Departamentul Credite din cadrul RWA verifica periodic cumpărătorii/clienții care 

achiziționeză input-uri, în baza limitelor de credit aprobate, iar in urma verificărilor se 

poate dispune unilateral una din măsurile prevăzute la pct. 2.1.3 – 2.1.4. 

 

2.1.6. Pentru livrările cu plata la termen, Cumpărătorul poate să cumpere bunuri în acestă 

modalitate de plată doar în limita ”valorii totale de creditare” indicata; prin limita 

valorii totale înțelegându-se valoarea totală a comenzilor trasmise de cumpărător către 

RWA si neachitate. 

 

2.1.7. Pct. 2.1.6 nu se aplica pentru achiziții de bunuri pentru care Cumpăratorul face plata în 

avans sau pe loc/în momentul/în ziua confirmării comenzii. 

 

2.2. Comanda bunurilor:   

 

2.2.1 Fiecare livrare in parte va face obiectul unei ”comenzii individuale” din partea 

Cumpăratorului, RWA urmând sa confirme executarea comenzii in termen de maxim 

48 de ore la primirea acesteia.  

 

2.2.2 În temeiul unui contract, RWA este obligat să execute doar acele comenzi pe care le-a 

confirmat Cumpăratorului, în prealabil. 

 

2.2.3 Neconfirmarea comenzii din partea RWA în temenul de 48 de ore, nu echivalează cu o 

”confirmare tacită de executare”.  
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2.2.4 Transmitere de către Cumpărător a unei Comenzi către RWA în temeiul unui contract, 

nu constituie o obligație a RWA de a livra bunurile decât în măsura în care RWA poate 

executa comanda pentru sortimentul și cantiatea comandata.   

 

2.2.5 Cumpărătorul poate transmite comenzi şi pentru alte produse care nu se găsesc în oferta 

RWA,  însă livrarea acestora va fi condiționată de confirmarea executării în condițiile 

de la pct. 2.2.1 – 2.2.4. 

 

2.2.6 În cazul în care Cumpărătorul transmite o comandă pentru bunurile clasificate ca ”T” 

sau ”T+”, Cumpărătorul se obligă să prezinte odat cu comanda și autorizările de utilizare 

pentru aceste bunuri, în caz contra, RWA este in drept să nu confirme comanda si/sau 

să nu o execute.  

 

2.3 Livrarea bunurilor si predarea lor: 

 

2.3.1 Prin confirmarea executării comenzii, RWA va indica locul predării bunurilor, perioada 

de livrare şi termenul de plată (dacă este cazul) în funcţie de mărimea comenzii și de 

garanţiile de plată.  

 

2.2.1. Locul de executare pentru livrare și plată este sediul social al RWA, chiar dacă predarea 

are loc într-un alt loc, după cum s-a convenit. În acest caz, Cumpărătorul va aproba 

expedierea pe calea ferată, prin poștă, prin transport rutier sau prin orice alt mod de 

transport recomandabil și va suporta costurile de livrare (transport, depozitare 

intermediară, încărcare și descărcare).  

 

2.2.2. În cazul în care expedierea din fabrică sau din depozitul RWA este întârziată din cauza 

unor circumstanțe pentru care Cumpărătorul este responsabil, riscul se transferă la 

cumpărător în ziua în care produsele sunt pregătite pentru expediere.  

 

2.2.3. În cazul în care s-a convenit asupra livrării la cerere din partea Cumpărătorului, livrările 

sunt considerate ca fiind anulate în termen de cel mult trei luni de la data comenzii. 

RWA va informa Cumpărătorul în timp util cu privire la expirarea perioadei și la 

semnificația acțiunilor sale. În cazul în care RWA nu este în măsură să execute 

contractul din cauza unei planificări necorespunzătoare din partea Cumpărătorului, 

riscurile nelivrării in termen sau chiar ale anulării comenzii vor fi în sarcina 

Cumpărătorului.   

 

2.2.4. În cazul în care Cumpărătorul nu receptioneza produsele si/sau refuză sa le primescă, 

toate prejudiciile cauzate RWA si demonstrabile într-un mod adecvat vor fi în sarcina 

Cumpăratorului.  

 

2.2.5. In temeiul art. 1694 al. (1) C.civ., RWA poate refuza predarea bunurilor dacă obligaţia 

de plată a preţului este afectată de un termen şi, după confirmarea comenzii in condițiile 

pct. 2.2, Cumpărătorul a devenit insolvabil ori garanţiile acordate RWA s-au diminuat, 

RWA având dreptul să suspenda executarea obligaţiei de predare cât timp 

Cumpărătorul nu acordă garanţii îndestulătoare că va plăti preţul la termenul stabilit. 

 



  
 

Pagina 11 din 15 

 

2.4 Rezerva proprietății: 

 

2.4.1 În temeiul art. 1684 C.civ., și prin exceptie de la prevederile de la pct. 2.4.2, atât timp 

cât bunurile există fizic (Cumpăratorul nu le-a utilizat exclusiv în activitatea proprie) 

RWA păstreza rezerva proprietății asupra bunurilor ( clauza ”rezervei dreptului de  

proprietate”), pana la momentul achitării prețului de către Cumpărator. 

 

2.4.2 Cumpăratorului îi este expres interzis în perioada indicată la pct. 2.4.1 să greveze 

bunurile sub orice forma (gaj, ipoteca, alte asemenea) sau sau le vândă unor terti în 

vederea compensării unor datorii proprii sau alte asemenea, sub sancțiunea prevăzuta 

de art. 216 al. (2) C.civ. pentru persoanele responsabile pentru astfel de actiuni.  

 

2.4.3 Revânzarea produselor care fac obiectul rezervei dreptului de proprietate de către 

Cumpărator se va putea face doar cu aprobarea prealabilă scrisă a RWA. În acest caz, 

dreptul de proprietate rezervat se extinde la veniturile sau la creanțele pe care le 

dobândeste sau urmeză să le dobândescă Cumpăratorul din acestă revânzare. 

Cumpăratorul se obliga ca anterior revânzării să își informeze beneficiarul cu privire la 

drepturile RWA indicate la acest pct. (2.4).  

 

2.4.4 Prevederile de la pct. 2.4.3 nu se aplică Cumpăratorilor care au exclusiv ca obiect de 

activitate cumpărarea/revânzarea (le cumpără în scopul revânzării) pentru astfel de 

bunuri. RWA nu prezumă obiectul de activitate al Cumpăratorului, acesta din urmă 

fiind obligat sa-l informeze RWA despre faptul că achizționeză bunurile in scopul 

revânzării, in lipsa unei informări scrise din partea Cumpăratorului (chiar si pe 

comanda) acestuia i se vor aplica prevederile de la pct. 2.4.1 – 2.4.3. 

 

2.5 Dezacordul părților asupra calității sau stării input-urilor: 

 

2.5.1 Dacă cumpărătorul contestă calitatea sau starea bunului pe care RWA i le-a livrat,, 

RWA impreuna cu Cumpăratorul vor constata starea de fapt si vor adopta masurile care 

se impun potrivit art. 1710 C.civ. (garanția pentru ”vicii ascunse” potrivit pct. 2.6). 

 

2.5.2 În situatia în care părtile nu ajung la un acord cu privire la calitatea bunurilor, in temeiul 

art. 1691 C.civ. partea interasată sau cea care contesta calitatea va solicita președintelui 

judecătorie de la locul prevăzut pentru executarea obligație de predare, să desemneze 

de îndată un expert în vederea constatării calității bunurilor, inclusiv si daca este cazul 

să dispună sechestrarea sau depozitarea bunurilor. Dacă păstrarea bunurilor ar putea 

aduce mari pagube sau ocaziona cheltuieli însemnate, partea interesată va putea cere 

instanței vânzarea bunurilor, hotărârea de vânzare trebuind comunicată celeilate părți 

înainte de punerea ei în executare sau în maxim 3 zile de la executare, dacă cealaltă 

parte nu se găsește în circumscripția judecătoriei care a pronunțat hotărârea de vânzare.  

  

2.6 Garanția pentru ”vicii ascunse” ale bunurilor: 

 

2.6.1 Potrivit art. 1691 al. (2) C.civ. este ”viciu ascuns” acel viciu, care la data predării 

bunurilor nu putea fi descoperită, fără asistență de specialitate, de către un Cumpărător 

prudent și diligient. 
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2.6.2 RWA garantează cumpărătorul contra viicilor ascunse care fac bunurile vândute 

improprii întrebuințării lor conform destinației lor sau le micșoreză într-o asemenea 

măsură întrebuințarea sau valoarea, astfel încât dacă Cumpărătorul le-ar fi cunoscut, nu 

le-ar fi cumpărat sau ar fi dat un preț mai mic. 

 

2.6.3 RWA nu datoreză garanția contra viciilor ascunse dacă acestea sau cauza lor nu exista 

la data predării input-urilor, sau Cumpărătorul le-a cunoscut la data predării bunurior.   

 

2.6.4 Cumpărătorul, în calitate de ”profesionist”, este obligat, sub sancțiunea decăderii din 

dreptul de garanție, să aducă la cunoștință RWA existenta (natura și întinderea) viciului 

ascuns, în temen de maxim 2 zile lucrătoare  de la predarea bunurilor cu excepția cazului 

în care viciul ascuns se manifestă gradual, astfel că termenul curge de la data la care 

Cumpărătorul în mod rezonabil își poate da seama de gravitatea și întinderea viciului. 

 

2.6.5 În cazul viicilor ascunse, Cumpărătorul are dreptul la: 

a) înlăturarea viciilor de către RWA, pe cheltuiala sa; 

b) înlocuirea bunurilor vândute cu bunuri de același fel; 

c) reducerea corespunzătoare pretului bunurilor; 

d) rezoluțiunea vânzării. 

 

2.6.6 Tinând cont de gravitatea viciilor, dar și de scopul pentru care a fost încheiat Contractul, 

precum și de alte circumstanțe relevante vânzării, RWA poate cere instanței să dispună 

o altă măsură dintre cele prevăzute la pct. 2.6.5, sau o alta măsura decât cea solicitată 

de Cumpărător. 

  

2.6.7 Dacă numai o parte din bunurile vândute sunt afectate de vicii și această parte poate fi 

separate de celelalte bunuri fără a cauza pagube pentru Cumpărător, RWA va aplica 

masurile indicate la pct. 2.6.5 lit. a) – c) doar pentru acea parte sau instanță va aplica 

masura prevăzuta la pct. 2.6.5 lit. d) dar pentru acea partea bunurilor afectate de vicii.  

 

2.7 Garanția contra ”viciilor aparente” ale bunurilor: 

 

2.7.1 Potrivit art. 1690 al. (2) C.civ. este ”viciu aparent” acel viciu, care la data predării 

bunurilor putea fi descoperit, fără asistență de specialitate, de către un Cumpărător 

prudent și diligient, chiar neavând cunoștinete de specialitatea în legătura cu bunurile 

livrate. 

 

2.7.2 Potrivit art. 1690 al. (2) C.civ., Cumpărătorul este obligat să verifice natura și calitatea 

bunurilor la momentul predării lor de către RWA iar dacă constată existenta unor vicii 

aparente, în temeiul art. 1690 al. (3) C.civ. are obligația informării imediate (fără 

întârziere) a RWA, în lipsa informării imediate (la momentul predării) se consideră că 

RWA și-a executat obligațiile contractuale de a livra bunurile conform condițiilor 

contractuale. 

 

2.8 Depozitarea bunurilor de către Ccumpărător după predare: 
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2.8.1 Depozitarea bunurilor în condiții necorespunzătoare contrar prescripțiilor tehnice ale 

produselor (ex. în aer liber, căldura/frig/umezeală excesivă) conduce la pierderea 

garanției. 

 

2.9 Riscul pierii bunurilor: 

 

2.9.1 Anterior predării bunurilor către Cumpărător, riscul pierii bunului rămâne în sarcina 

RWA, iar după predare, riscurile trec în sarcina Cumpărătorului.  

 

2.10 Durata Contractului: 

 

2.10.1 Contractul se încheie pe o perioadă limitată de un an calendaristic începând cu ”data 

semnării”. Data semnării contractului este data când contractul a fost semnat de către 

toate părțile. 

 

2.10.2 Contractul se va prelungi automat și în aceleși condiții, cu câte un an calendaristic în 

cazul în care niciuna dintre Părți nu ”notifică” cealaltă Parte, cu cel puțin 60 de zile 

înainte de expirare, intenția de a înceta contractul. Notificarea se va face in condițiile 

art. 1552 al. (2) C.civ. printr-o ”declaratie de rezoluțiune”. 

 

2.10.3 Prelungirea automată a contractului opereza doar dacă garanțiile constituite de 

Cumpărător rămân în continuare valabile și acoperă obligațiile de plata garantate, în 

caz contrar, RWA își rezervă dreptul de a denunța unilateral contractul în orice moment 

in care constată acest lucru iar Cumpăratorul nu aduce garanții corespunzătoare într-un 

termen convenit de comun acord. 

 

2.10.4 Încetarea contractului nu produce efecte asupra obligațiilor deja scadente sau a celor 

care chiar având un termen ulterior încetării s-au născut înainte de acest moment sau 

asupra clauzelor referitoare la soluționarea diferendelor dintre Părți, ori a celor care 

sunt destinate să producă efecte, chiar în caz de încetare a contractului. 

 

2.11     Imposiblitatea executării contractului: 

 

2.11.1 Potrivit art. 1557 C.civ., atunci când imposibilitatea de executare a contractului este 

totală și definitivă, și privește o obligație contractuală importantă, contractul este 

desființat de drept și fără vreo notificare, chiar din momentul producerii evenimentului 

fortuit.  

 

2.11.2 Dacă imposibilitatea de executare a obligației contractuale este temporară, creditorul 

obligației neexecutate poate suspenda executarea propriilor obligații ori poate cere 

desființarea contractului, cu aplicarea în mod corespunzător a dispozițiilor din Codul 

civil privind rezoluționea/rezilierea contractului.  

 

2.12 Cheltuielile vânzării: 

 

2.12.1 În lipsa unor stipulații contrare, cheltuielile pentru încheierea Contractului sunt în 

sarcina Cumpărătorului. 
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2.12.2 În lipsa unor stipulații contrare în cuprinsul contractului, transportul bunurilor la locul 

de predare/executare este în sarcina RWA, însă pe cheltuiala Cumpărătorului. RWA 

este liberat când predă bunurile transportatorului ori exeditorului.  

 

2.12.3 Cheltuielile aferente predării bunurilor (individualizarea lor) sunt în sarcina RWA, iar 

cele de preluare și transport de la locul executării sunt în sarcina Cumpărătorului, dacă 

părțile nu au convenit altfel.  

 

2.12.4 Cheltuielile bancare aferente operațiunilor de plată a prețului sunt în sarcina 

Cumpărătorului. 

 

2.13 Executarea silită a obligațiilor contractuale: 

 

2.13.1 În cazul în care cumpărătorul nu își execută obligațiile contractuale asumate (în 

principal plata prețului și a penalităților aferente, dacă acestea sunt datorate), RWA are 

dreptul să procedeze la executarea silită în temeiul ”garanțiilor constituite” prin 

Contract  și care au calitatea de ”titluri executorii”, raportat la dispozițiile procedurale 

din Cartea a V-a din Codul de Procedura Civila (C.pr.civ.). 

 

2.13.2 Executarea silită se va face prin urmărirea bunurilor mobile și imobile ale 

Cumpăratrului sau a terților garanți (ex. avalist/fidejusor), până la concurența sumelor 

datorate în baza Contractului, inclusiv a accesoriilor plății, precum și a cheltuielilor de 

executare silită. 

 

2.13.3 În temeiul art. 648 al. (1) C.pr.civ., RWA, în condițiile legii, poate urmării, în limita 

creanței și a accesoriilor acesteia, concomitent sau după caz, separat, și bunurile terților 

care au garantat plata datoriilor Cumpărătorului debitor. 

 

2.13.4 Potrivit art. 670 al. (2) C.pr.civ., cheltuielile ocazionate de efectuarea executării silite 

sunt în sarcina debitorului (inclusiv cele apărute după începerea executării silite) și 

cuprind: taxe judiare de timbru, onorariul executorului judecătoresc, onorariul 

avocatului în faza de executării silite, onorariul expertului, cheltuieli efectuate cu ocazia 

publicității procedurii de executare silită și efectuarea altor acte de executare, cheltuieli 

de transport, alte cheltuieli necesare desfășurării executării silite, stabilite de executorul 

judecătoresc prin Încheiere. 

 

2.13.5 Dacă Cumpărătorul, în calitate de debitor, nu execută obligația executată silit, în 

termenul prevăzut în ”somația” emisa și transmisa de executorul judecătoresc, 

executorul va trece la executare efectivă astfel că, în temeiul art. 622 al. (3) C.pr.civ., 

executarea silită are loc în oricare din formele prevăzute de lege, simultan sau succesiv, 

pâna la realizarea drepturilor recunoscute prin titlul executoriu, achitarea dobânzilor, 

penalităților sau a altor sume acordate potrivit legii prin titul executoriu, precum și a 

cheltuielilor de executare. 

 

2.13.6 Cmpăratorul debitor sau terțul garant poate, în condițiile art. 721 C.pr.civ., obține 

desfiintarea măsurilor asigurătorii ori a însăși executării, până la soluționarea 

contestație la executare, consemnând (cu titlu de ”afectațiune specială”) la dispoziția 

executorului judecătoresc, întrega valoare a creanței, cu toate accesoriile și cheltuielile 
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de executare. Suma consemnata de debitor sau terțul garant va servi exclusiv stingerii 

creanței RWA, precum și a acoperirii cheltuielile de executare.  

 

2.14 Decăderea din beneficiul termenului de plată și exigibilitatea anticipată a plății: 

 

2.14.1 Potrivit art. 1417 C.civ., Cumpărătorul, poate fi decăzut din termenul de plată dacă se 

află în stare de insolvabilitate (ex. executări silite, raportări în Centrala Incidentelor de 

Plăți) sau, după caz, împotriva sa a fost declanșată  procedura de insolvență/faliment, 

precum și atunci când, cu intenție sau din culpă gravă, diminueză, prin fapta sa, 

garanțiile constituite în favoarea RWA și/sau nu constituie la termen și în cuantumul 

stabilit prin contract garanțiile convenite. 

 

2.14.2 Decăderea din beneficiul termenului poate fi ceruta și atunci când Cumpăratorul ajunge 

în situația de a nu satisface una sau mai multe din condițiile esențiale ale contractului 

(suplimentar pct. 2.14.1, greveaza bunurile mobile asupra cărora RWA are un drept de 

privilegiu, respectiv ”preferință acordată de lege unui creditor în considerarea 

creanței sale”).  

 

2.14.3 Ca efect al decăderii din termen, în temeiul art. 1418 C.civ., creanțele RWA devin de 

îndată exigibile. 

 

2.15 Răspunderea organelor de conducere ale Cumpărătorului: 

 

2.15.1 În temeiul art. 219 al. (2) C.civ. faptele ilicite ale organelor de conducere ale 

Cumpăratorului (administratori, directori) sau a altor persoane care lucreza în numele 

Cumpărătorului mandatori, imputerniciti) vor antrena răspunderea civilă delictuală a 

acelor persoane, pentru prejudiciile cauzate RWA, prin acele acțiuni sau inacțiuni. 

 

2.16 Înregistrarea cumpărătorilor în baze de date publice, pentru debite scadente și 

neachitate: 

 

2.16.1 Prin semnarea Contractului, Cumpărătorul își exprimă acordul ca debitele scadente și 

neachitate să fie înregistrate de RWA, în baze de date publice accesibile si altor 

furnizori (ex. Confidas, sec. Agro List), asumându-și totodată posibilitatea ca după 

efectuarea acestor înregistrări să se modifice comportamentul comercial/juridic al altor 

persoane cu privire la persoana sa. 

 

2.16.2 Înregistrarea debitelor scadente și neachitate în aceste baze de date publice se va face 

prin referire la: denumirea Cumpărătorului, data scadenței, data înregistrării, obiectul 

de activitate, valoarea debitului (încadrată într-un interval valoric).  
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